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OoIbIIe, YeM IPOCTO «BBI3BATH CIIE3BI W3 TJIA3 KEHCKOH MOJIOBHHBI ITyOiHKm». BaHKca jke MpHU3HABAIN BIHSATENb-
HBIM JIpamMaTyprom, o KpaWHeid Mepe, Te YMTaTeld, KOTOPhIe MOTJIM 3aMETUTh HAIMYUE TOJUTHYECKOW CaTHPHI
B apame. Kak u Kpusuc IIpeemctBernnoctn 1680-x TT., Kpu3uc 1553 1. MOXKHO OBUIO pa3pemInTh, TOIBKO KECTOKO
HCKaKasi CUTYAIMIO BCEro MOJIUTHYECKOTO 11e10ro. MoXHO OBUIO MOJIepkKaTh MO0 3aKOHHOE MPECTOJIOHACIIeUE,
00 MPOTECTAHTCTBO, HO HE Bce cpasdy. baHKC He coBceM OBLT TOBOJICH peIIeHHEeM, K KOTOPOMY TIPHIILIA HCTOPHS
1553 r., mosTomy B ero nocneaneit mbece 1680-x rr., «KoposieBbl OCTpoOBa», OH ¢ yCepAueM MPUHUMAETCS 3a pac-
CMOTpPEHHE TOTO e CaMOT0 BOTIPOCA, XOTS HA 3TOT Pa3 MOIYUII ONPEICIICHHO IPYTHE Pe3yIbTaThI.
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USE OF ARTISTIC DEVICE IN REVEALING USURPATION THEME
IN PLAY “THE INNOCENT USURPER: OR DEATH OF LADY JANE GREY” BY JOHN BANKS

Elisina Elena Vyacheslavovna
Vyatka State University of Humanities
lena-elisina@yandex.ru

The article considers the theme of succession to the throne by the example of the play —Fhe Innocent Usurper: or Death of Lady
Jane Grey” by D. Banks, which was of vital importance for England of the XVII™ century. The playwright comments on Suc-
cession Crisis, suggesting a possible scenario of a doomsday for Catholics and developing the theme of usurpation. The writer
pays special attention to the use of artistic means and symbolic images that help the reader —get closer” to the hero, —dramatical-
ly” present the events of the play, and —feel” the atmosphere of the time. The author analyzes the integrity creation of the work
by means of figurative means.

Key words and phrases: John Banks; drama; Restoration; political unrest in England of the XVII™ century; usurpation; Catholic
succession; metaphorical images.

YK 8123
dunonornyecKkne HayKu

Cmamos nocesueHa meopuu Medxcecpynnoeoblx OMHOWEHUU U COYUAIbHBIX uS’MeHeHMﬁ, NPOABIAIOWUXCA 6 ocobenno-
CmsxX peuesoco noseoenus MYHCUUH U IHCEHUWUH. Pacwwampueaiomc‘ﬂ pasiudHole cnocobwvl docmudicenust bonee 8bi-
COKO20 O6W€CI’)’£8€HH020 cmamyca 4djieHamu NOOYUHEHHOU epynnsl, a makoskce pacnpocmpdaHnerntHoble cmepeomunbsl
MACKYJIUHHOCMU, nocpeécmsoxw Komopblx npoucxodum coyuaiuzayust MysHCcHuHbl. AKL;eHmupyemCﬂ BHUMAHUE
HA mMom, 4mo Koonepamueﬂbzd KOMMyHMKamM@Hblﬁ cmulJio, xapakmepﬂblzi ons HCEHWUH, A6IAemcs bonee d)yHKL{MO-
HAJIbHbIM NO CPABHEHUIO C COPEBHOBAMENbHBIM CMULEM, NPUCYIYUUM MYHCUUHAM.

Kniouegvie cnosa u gppasvi: reHiep; KOMMYHUKATHBHBIN CTHIIb; CTEPEOTHIT; JIMHIBUCTHYECKUH CTaHAAPT; MACKyJINH-
HOCTB; (PEMUHMHHOCTb.

EpmaxoBuu CBetiana IleTpoBHa, K. GUIOIN. H., JOLEHT
banmuiickas eocyoapcmeennasn akademust pplOONPOMbICI08020 (oma
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T'EHJEP U KOMMYHUKATHUBHBIN CTUJIb B AHIJIOSI3bIYHOM OBIIIECTBE®

Paboma evinoanena npu noooepocke PTH® — epanm Ne 13-04-00032 «—Myoicckoe” u —sicenckoe”
6 MEKCMAx KyIbmypol: pyCCKas  AHAUICKAA TUHSBOKYIbMYPHAS MPAOUYUU 8 CONOCMABUMENLHOM ACHeKmey.

B coBpeMeHHOM aHTIMICKOM S3BIKE «CYIIECTBYET ONpeAeiIeHHas reHaepHas auxotoMus» [1, c. 80], cBa3aHHas
C pa3NNUMsIMU B KOMMYHHKATUBHBIX CTHJISIX MY>KYMH M KEHIIHUH, MPEJCTaBIIIOIINX pa3HbIe COLMANbHBIC TPYIIIIHL.
I'enpu Taiiden [10] pazpabotan TeopH0 MEXTPYNIIOBEIX OTHOIIEHNH M COIMAIBHBIX N3MEHEHHH; 0COOBII HHTEpEC
y HETO BBI3BIBAIIM TPYIIIBL, WIEHBI KOTOPBIX HMEIOT OTPUIIATENILHOE NPEACTAaBICHUE O caMUX ce0e. DTO MPOMCXOANT,
€CIIM TPyIIa UMeeT HU3KUIl COLMANIBHBIN CTaTyC U PaCCMaTPUBAETCS B HErATHBHOM CBETE, 110 CPABHEHUIO C JIPYTH-
MU rpynnamMu. C JOCTOBEPHOCTHIO MOXKHO YTBEPKAATh, YTO >KEHIIMHBI OTHOCATCS K COIMAJILHOM IpyIIe TaKoro
THUIIA: SIBHO WJIM CKPBITO JKEHIIIMHAM HPUIAeTCs 00Jiee HU3KUI 0OIIECTBEHHBIN CTATYC, YeM MY)KUUHAM.

UneHbl HU3KOH COLMAILHOM IPYMIIBI MOTYT JIMOO IPUHUMATH, JINOO OTBEPraTh CBOE MOJYMHEHHOE TOJIOKEHHE.
B ciyyae npUHATHS OHU TBITAIOTCS MOJYYUTh HOJOKHUTENbHBI MUMHIDK U YyBCTBO COOCTBEHHOI'O JIOCTOMHCTBA
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HE B KQUECTBE TPYNIIBI, a KaK OTACIbHBIC MHIWBUABL 3/I€Ch BO3MOXHBI [jBa ITyTH: 1) cpaBHEHHE ceds ¢ WICHAMH
CBOEH COOCTBEHHOI, a HE BBILIECTOSILEH TPYIIIBL; 2) HHANBUAYaIbHOE IPUCOETMHEHHE K BBIILIECTOAIICH IPyTIIe.

BonBIIMHCTBO JKEHIIMH B MPOLUIOM U MHOTHE ceHYac MPUHUMAIOT CBOW MOJAYMHEHHBIN CTaTyC M IS JOCTHXKE-
HUS MOJIOXKHUTEIBHOT0 00pasa ciexyroT nepBoit crpareruu. Ha 3ToM ocHOBBIBaeTCs Lienas MHIAYCTPUS: TaK Ha3blBa-
€MbIE <«OKEHCKHE» JKypHaJIbl IPU3BAHBI YAOBICTBOPATH AAHHYIO TOTPEOHOCTH, IIPH 3TOM PEIEBAaHTHBIMH AT CPaB-
HEHHUS] CUUTAIOTCS Takue cephl NeSATENbHOCTH, KaK KyJIHHApUs, pyKOJeJIue, BHEIIHOCTb, 3a00Ta o neTax. ['opasno
pE’Ke JKCHIIMHBI BEIOMPAIOT BTOPOH ITyTh, JOCTUTAs OIIPEAEICHHBIX YCIEX0B B OM3HECE MM MOJIHUTHKE. JTa cTpaTe-
'Sl Ha3bIBaeTCsS CUMBOJIM3MOM (tokenism) 1 HUYEro He MEHsET JJIsi HOAYMHEHHOH IPYIIIBI B IIETIOM.

CeropHst JKCHIMHBI Bce 00JIee OCO3HAIOT CBOE HEPABEHCTBO C MYKUMHAMH U BCE MEHEE CKIIOHHBI IPHHAMATH CBOM
MOAYMHEHHBIN COIMANIbHBIN cTaTyc. OHAKO B OOMIECTBE MPOJIOIDKAIOT CYIIECTBOBATH CKPHIThIE HOPMBI, COXPaHSIIOIIIE
oJ00HOE TIOJIOKEHHE: KaK TOJBKO JKEHIIMHBI JOOWBAIOTCS yCIeXa B KaKOW-HOO cdepe NesATelbHOCTH, OHa TYT JKe
Ha4YMHACT TEPSITh CBOM OOIIECTBEHHBIN mpecTik. DiwieH CriepTyc, CHEMAIKCT M0 BBIYUCIUTENBLHON TeXHUKe [9], mpu-
BOJMT IOATBEPKICHHUS KUBYUECTH AAHHOTO CTEPEOTUIIa B OOIIECTBEHHOM co3HaHuH. Hampumep, Busman JI»Buacon
TIOJTyYMJIa «TO3/IPaBICHUE» B CBA3M C ee n30paHueMm wieHoM HarmonanbHoit Akamemun Hayk CHIA 3a «his
accomplishmentsy («ezo docmuoicenusn») B odonactu rereruku. Cama D. CriepTyc mocie morydeHus npemun B Macca-
yycerckoM TexHomorndeckoM WMHcTHTyTE ynocrownach HociaHusi, aapecoBanHoro «Mr. Ellen Spertus». TlonoOHble
MPUMEPB! JOBOJIBHO MHOTOYMCIICHHBI, T.€. B OOIIECTBE CYUTACTCS, YTO BBICOKOKIACCHBIH CHEIMANNCT, YYCHBIA —
HETIPEeMEHHO MYKYMHA, B TO BpeMs KaK XCHIIMHAM «IIOJ0XKEHO OBITh» CeKpeTapsMH. B monaTsepskaeHHE TOTO, UTO
B O0IIIECTBE UMEIOTCS pa3HbIC CONMATBHBIC OKUIAHNS B OTHOLICHUH MYXYHH U >KeHIIHH, . CriepTyc ONHCHIBACT JIFO-
OOIIBITHBII SKCIEPUMEHT: JIB€ TPYIIbBI UCHBITYEMbIX OLEHUBAIM OJHY U TY K€ CTaTbl0, HO B OJJHY TPYIITy CTaThs I10-
cTynuia, OyaydH IMOJIMCAHHON )KEHCKHM MMEHEM, a B IPYTYIO — MyXCKUM. «MysKCKas CTaThsl HOJlyduiaa Oomee BbI-
COKYIO OIIEHKY. DTOT 3KCIepHMeHT IpoBoauicsa B 1968 r. u B 1985 r., npu 310M OBUTH MOJTy4EHBI HACHTUIHBIE PE3ylb-
TaThl, YTO TOBOPUT O KpalHEH >KMBYIECTH CTEPEOTHIIOB CO3HAHMS. 3a49acTyI0 SKCHIIMHBI caMi 00SATCS ycriexa Kak Blie-
KYIIEro 3a co00# «ITOTEePIO XKEHCTBEHHOCTH», KOTOPAsi OTOXKICCTBILIETCS ¢ pHBiIeKaTenbHOCThIO [Ibidem]. Camm STHr
TakoKe MIPUBOJUT MPUMEpP U3 NOBCEIHEBHOM MPaKTUKH: JKCHITUHBI-WIeHbI JIeiibopucTckoi maptun, n3dpanHslie B bpu-
TaHCKHH ITapJIaMEeHT, YHUUIKUTEIbHO UMEHOBAINCh «Blair's Babesy («manviwiku bnspay), 9ro sSBISIETCS €Ie OJHUAM
JIOKA3aTeJILCTBOM CYIICCTBYIOIICH B 3aMaHOM OOIIECTBE MPEAB3ATOCTH B OTHOIIICHUH KEHCKHX CocoOHOCTe# [12].

Ecmm sxe uMeeT MeCTO HEMPUATHE CBOETO HU3KOTO COLMANBHOTO MOJIOXKEHUS, TO, BO3MOXKHO, TOJYNHEHHAS TPYII-
a TMOMBITACTCS U3MCHUTH COCTOSIHUE el MMEHHO Kak rpymma. . Taiiden ykaspiBaeT TpH BO3MOXKHBIX crioco0a:
1) momeITKa TOCTHYL PABEHCTBA U MPHHATHE [IEHHOCTEH BBIIIECTOSIIICH TPYIITEI (ACCHMUMIIALNSA); 2) IEPEOIeHKa pa-
Hee MMEBIIUX HETaTHBHYIO OOIIECTBEHHYIO OLICHKY XapaKTEpUCTHK, T.C. IPUIAHHE MM IOJOXKUTEIBHOW OIICHKHU;
3) ycraHOBJIEHHE HOBBIX KPUTEPUEB JUI CPAaBHEHUS C BBIIIECTOSIECH IPYIIIOI U CO3JaHNE IOCPEICTBOM 3TOTO COO-
CTBEHHOTO MOJIOKUTEIHHOT0 0bpasa [10].

XeHmuHbI, mBITaromMecs AOOWTHCS PAaBEHCTBA IIyTEM ACCHMILIIMHM, KaK IPaBHJIO, IEPEOLEHUBAIOT ceOs
B TEPMHUHAX LIEHHOCTEH AOMHMHHUpYIOMEH (MYy>KCKOH) IpyMIbl: OHM HAYMHAIOT TOBOPHUTH O0Jiee HU3KUM TOJIOCOM,
YIOTpeOIIIOT TaOyHPOBaHHYIO JIEKCUKY M HECTaHJapTHOE NMPOU3HOIIEHUE, UCTIONB3YIOT 00Jiee HAOPUCTHI KOM-
MYHHUKaTUBHBIN CTHJIb M THIIMYHO MY>KCKHE MIPOCOJMYECKHE YePTHI (OHIKAIOIIMUNCS TOH), OTJAI0T IPEATOYTCHHE
TPAIUIOHHO «MYKCKUM» TeMaM: OU3HeCy, IOJINTHKE, 3KOHOMHKE. OJTHAKO €CIIM JKEHIINHBI CTPEMSTCS K MOJI0XKH-
TENbHOM CaMOMACHTU(UKAIINY, TaHHAS CTPATETHUS SBIISETCS OMINOOUHOM.

Uro kacaercst AByX APYTUX CTPATErui, TO, KOr/a XKEHIIMHAM yJaeTCsl U3MEHUTh OTPHLATENBHYIO OLIEHKY UX Xa-
PaKTEepUCTHK Ha MOJOXHUTENbHYI0, OHH CO3/1al0T HOBBIE KPUTEPHH AJIS CpaBHEHUs. Tak, OHM HAUWHAIOT MOTYEPKHU-
BaTh OOIIECTBEHHYIO [IEHHOCTh TAKMX CTEPEOTUITHO IPHITUCHIBAEMBIX XKEHIINHAM Ka4eCTB, KaK MSTKOCTh, 3a00TIIH-
BOCTb, YyBCTBUTENHHOCT. OTCIOZa CIIEAyeT BBIBOA O TOM, YTO TaKHE CTEPEOTHIIHO IPHUIHCHIBAEMBIE MY)KUHHAM
YepThl, KAK arpeCCUBHOCTb M CTPEMJICHHE K KOHKYPEHIMH COLMalbHO He()yHKIMOHAJIbHEL. B OTHOIIEHHH s3bIKa
3/1ech HamboJiee BaXKHBIM IPEJCTABISETCA TO, YTO KOOMEPATUBHOMY KOMMYHHKAaTHMBHOMY CTHIIIO, XapaKTEPHOMY
JUISL SKeHIIMH, cefyac maetcst 0ojee BHICOKAs OIEHKA 10 CPAaBHEHUIO ¢ COPEBHOBATEIbHBIM CTHIIEM, XapaKTEPHBIM
JUIsl My»4uH. VIHBIMH CJIOBaMu, C NIEPEOLIEHKOW KOMMYHHKATHBHBIX CTUJIEH CIIOCOOHOCTH YHOTpeOIeH s Koomepa-
THUBHOTO CTHJISI CTaJla HOBBIM KPUTEPUEM JUIS CPABHEHHUS, B KOTOPOM JKEHIIMHBI-COOECEIHHUIIBI OLICHUBAIOTCS BBIIIIE
MyxuuH [4, p. 8-10]. . XonMc MOTIEpKUBACT: «TO, YTO OOIIECTBO CUUTAET BEXKIMBBIM JIMHIBHCTHUYECKUM IIOBE-
JICHUEM, OCHOBAHO IIPEMMYIIIECTBEHHO Ha )KEHCKUX HOpMax oOmmeHus» [6, p. 194].

Maprapet [demap [5] m1s 0ObACHEHNS )KEHCKOW MPHUBEP>KEHHOCTH JTMHTBUCTHYECKOMY CTaHIAPTy HUCHOIB3YyeT
MOHATHS «Inla» U «Biactu» (face and power), 3aMMCTBOBaHHBIE U3 MOAENHN BeXJIUBOCTH bpayHn n JleBuncon [3].
BrienstioTess «HeraTuBHOE JNHI0» (MOTPEOHOCTh B HE3aBUCHUMOCTH) M «TIO3UTHUBHOE JIUIO» (OTPEOHOCTH B ITOJIO-
KHUTEIbHOM OLIEHKE APYTUMH JIOJbMH). Power (61acms) onpenensieTcs Kak «acMMMETPUYHOE M3MEpEHHE OTHOCH-
TeNbHOM BiacTu win cuis» [Ibidem, p. 15]. B 1r06om B3amMoaeicTBUM KOMMYHHKAHT MOXKET OIPEIENAThCS Kak
OTHOCHTEJIEHO 00JIee M MEHEee BIACTHBIN 10 CPABHEHHUIO C COOECETHIUKOM.

M. Jlemap sfenaer cieayronye IperoIokeHus: 1) KOMMYHUKaHTBI CTPEMSATCS COXPaHUTh CBOE (UIMIIO»; 2) OTHO-
CHUTENbHAsI BIACTh BIFSAET HA TO, KAK KOMMYHHKAHT OTHOCHTCS K <JIHIY» CBOETO cOOECEIHNKA; 3) BHUMAHHE K <(IHILY»
cobecelHMKa MOXKET HaHECTH yIiepd cBOeMy COOCTBEHHOMY; 4) KEHIIUHBI 00JIa/laloT MEHBIIEH OTHOCHTEILHOM
BJIACTHIO TIO CPABHEHHIO C MY KUMHAMHU [5].

M. Jlemap 3aKiroyaet, 4YTo yHOTpeOIeHHe MPECTHKHBIX CTaHAAPTHBIX (OPM ITO3BOJISET KEHIMHAM COXPaHUTh
COOCTBEHHOE «IHIIO» 0€3 yrpo3bl «IMILY» COoOeCeqHHKa; TaKUM 00pa3oM, KEHCKOE JIMHIBUCTHUECKOE IMOBEACHHE
MOXET PacCMaTPUBATHCS KaK MOJOKUTENbHas cTparerus. [laHHoe 00bsSCHEHHE TaK)Ke HAIlOMHHAET 0 HE0OOXOIUMO-
CTH YYUTHIBATh OTHOIICHUS BJIACTH/CHIIBI B M3yYE€HUH TeHACPHBIX pa3nnduii [Ibidem].
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Jlebopa Tannen [11] BrIcka3bIBaeT CO3BYYHBIE MBICIIH: OHA CUHUTAET, YTO BCE JIIOJU OJHOBPEMEHHO HYKIAIOTCS
KaK B HE3aBHCUMOCTH, TaK ¥ B y4acTHH. To, 4TO MeperaeTcs Ipyu MOMOIIH 3HAaYE€HHUH CJIOB, OHA HA3bIBAET IOCIAHH-
eM (message), a TO, 9TO coodImaeTcss 00 OTHOMICHUAX JIFOACH APYT K APYTY, K COOBITHSM H T.XI., OHa HAa3bIBAET MeTa-
nocnanueM (metamessage). B 3aBUCHMOCTH OT JINUHOM MepapXu¥ IIEHHOCTEH WHIMBHJ OKa3bIBaeTCs Ooyee 4yB-
CTBHUTEIBHBIM MO0 K MOCTAHUIO, TNOO K METANOCIaHUIO. MyXUYHHBL, CTaBs BO TJaBy yIia HE3aBHCHMOCTbH, 3a4a-
CTYIO HTHOPHPYIOT METAIoCIaHle, YTO IIPUBOIUT K TPYJHOCTSIM B YCTAHOBIICHUH M TOAJEP)KAHUN MEXIMYHOCTHBIX
OoTHOIIEHNH. JKeHIMHBI, B CBOIO OYepenb, MECHbIIE 03a00UCHBI MOTYYCHHEM «TroJoi» HH(pOpManuu, oHH Ooiee
YyBCTBUTEJIbHBI K METAIIOCJIAHHIO U BBIIIE LEHAT JM4YHble oTHOoLIeHus [Ibidem, p. 13-17]. Ilpencransercs, 4To mo-
cnanne/meranocinanue /. TaHHEH KOppenupyeT ¢ SKCIUTHKaTypoit/mmrmmkarypoii 1. ['paiica.

ITo muenuro /Ixoan CKOTT, TEPMHH «T'€HAEP)» CIHIIKOM YacTO MCIHOJIB3YETCSl B Ka4yecTBE CHHOHMMa TEpPMHUHA
OKCHIITIHBI» U, TAKIM 00pa30M, He CIIOCOOCH OTPa3uTh CyTh TeHIEPHBIX Hccaenoannii [8]. [lomoOHOE momoxenne
BEILEil CBS3aHO C JIMTENILHBIM PHOPUTETOM aHaJIN3a J)KEHCKOro renzepa. OMHaKo B MOCIEIHEE BPEMs CYIIECTBEH-
HO BO3pOC MHTEpeC K MpodieMaM My)KCKOTO IreHjepa. B Hacrosmee BpeMs uMeeTcsl TEHACHIUS K pa3rpaHHICHUIO
Pa3HbIX THIIOB MaCKyJIMHHOCTH B PEaJbHOCTH M OIPENEIICHHUIO CPEAN HUX CTEPEOTUIa JOMUHHUPYIOIIEH MacKyIHH-
HoctH (hegemonic masculinity). IMeHHO TOMHHHUpYOIIAs MacKyJTHHHOCTh HanOOJIee YacTO OTPaKaeTcs B S3BIKE
B KauecTBE CBOEro poja obOpasua ais nmoxpaxanus. A. B. Kupununa [2, c. 47] npuBonut muenue C. Ionnaka, ko-
TOpPBIIl CPaBHUBACT TOT KOHLENT C HAa3BAHUEM PUTYAJIN30BAaHHOTO JOCTIDKCHHS CTaTyca MY)KUMHBI y HHICHIEB —
«Bemukoe HeBosmoskuoe» (the Big Impossible).

Cornacuao C. Ilomnaky, sS3bIK OOHApYKMBAET YETHIPE CTEPEOTHITHBIX HJEaja, MOCPEACTBOM KOTOPBIX OOBIYHO
MIPOMUCXOUT COLMATN3AIMS MYKUHHBI:

1. «Sturdy Oak» (xpenkuii 0y6) — anlenTUPyeT K MYKCKOMY CTOMIU3MY M HAYYCHUIO MAJICHBKOTO MaJbuuKa He
JETTUTHCS CBOEH OOJIBIO MJIM HE TOPEBaTh OTKPHITO.

2. «Give 'em Hell» (nokasicu um, e0e paxu 3umyrom) — CO3AAET JOKHYIO «CaMOCTh» U3 OTBaru, OpaBabl, JF00-
BU K HACHJIHIO.

3. «Big Wheel» (kpymoii napens) — IOAYEPKUBACT MOTPEOHOCTD JOCTHYH BHICOKOT'O CTATyCa M BJIACTH, BIUSHUS
JIF0001 1IEeHOM.

«No Sissy Stuff» (6e3 conneii) — HanboJiee TpaBMaTUUHBIN 1JIsI peOeHka crepeotun, mo muenuto C. [omnaka, —
OCY’K/ICHHE BBIPKCHNS MAJIbYNKOM JIFOOBIX CHJIBHBIX MJIM TEIUIBIX YyBCTB, IPUBSI3aHHOCTH, 3aBUCHMOCTH H BCETO,
YTO CUUTAETCS «CKCHCTBEHHBIMY U, CIIIOBATENILHO, HEPUEMIIEMbIM WX Ta0yHpOBaHHBIM. BeposiTHO, 4TO HMEHHO
C 3TUM CBSI3aHO MPOSIBJICHUE AJIEKCUTUMUU B MY>KCKOM peYeBOM noBeaeHud [7, p. 717].

I'enyepHast uneHTUGUKALUS U CAMOMICHTU(PUKALMS OKa3bIBAIOT HEIMOCPEJICTBEHHOE BIIMSHHE HA COLMAIBHOE
MIOBEICHHE JINYHOCTH. B COBpEMEHHOM aHTTION3BIYHOM OOIIECTBE CYIIECTBYIOT T€HAEPHBIC CTCPCOTHITBI, CBSI3aHHbIC
C JINHIBUCTHYECKUMH (POPMaMH U MPOSIBIISIOIINECS B MY)KCKOM U )KEHCKOM KOMMYHHUKATUBHBIX CTHIISIX.
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GENDER AND COMMUNICATIVE STYLE IN ENGLISH-SPEAKING SOCIETY

Ermakovich Svetlana Petrovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Baltic Fishing Fleet State Academy
sermakovitch@yandex.ru

The article is devoted to the theory of intergroup relations and social changes that are manifested in the features of verbal behav-
iour of men and women. Different ways of higher social status achievement by subordinate group members, as well as common
stereotypes of masculinity, by which means men are socialized, are considered. Attention is paid to the fact that the cooperative
communicative style, typical of women, is more functional in comparison with the competitive style inherent to men.

Key words and phrases: gender; communicative style; stereotype; linguistic standard; masculinity, femininity.
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